PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SIG SAUER - SIG P
SERIES 9MM/357 YELLOW FRONT & BLACK U NOTCH REAR

Extra-Bright & Easy-To-Acquire in ANY Light

Perfect Dot night sights for SIG Sauer P-series pistols from Night Fision use
proven Tritium illumination technology in the front sight with a plus: 30%
more Tritium for a much brighter, easier-to-locate dot! Paired with a plain
black rear sight, the ultra-bright front sight grabs the eye’s attention,
encouraging instinctive "Front Sight Focus," so your eyes stay on the target.
The Tritium insert isn't surrounded by a painted-on ring, but rather one made
of a daylight fluorescing material that produces optimum visibility in daylight.
The Night Fision folks call it the "Perfect Dot," which provides maximum
visibility in both nighttime AND daylight conditions. When the pressure is on,
you'll locate your SIG's sights quickly - and get them on target fast. Variety of
front dot colors & rear notch configurations to choose from (see below)
Rugged machined 4140 steel sight bodies - far stronger than the factory
plastic Tough black Nitride finish for outstanding wear- and corrosion-
resistance Tritium vial has extra protection from knocks & dings Sold as
front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night sights for SIG Sauer P-series
pistols are available in two sizes, one to fit in SIGs chambered in 9mm Luger
(9x19mm) / .357 SIG, the other for the .40 S&W / .45 ACP chambered P-series.
Options include a choice of Square or U-shaped rear notch on the plain black
rear sight, with a choice of Orange or Yellow outline around the Tritium front
dot. You can fit your SIG with a "Perfect Dot" night sight configuration that’s
perfect for your needs.

Attributes

Name: SIG P SERIES 9MM/357 YELLOW FRONT & BLACK U NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029979
Mfr. No.: SIG-177-007-YGZG
Make: Sig Sauer

Sight Color: Yellow/Black
Style: Night Sights

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116030682

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Perfect Dot Tritium
Nachtvisiere

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Perfect Dot Nachtvisiere von Night Fision fiir SIG Sauer PSerie
Pistolen. Diese Anleitung hilft dir, die Sicherheit und den ordnungsgemaRen Gebrauch des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Nachtvisiere nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass die Visierungen ordnungsgemaR installiert sind, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, nutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Nachtvisiere

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die alten Visierungen gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setze die neuen Perfect Dot Nachtvisiere an die vorgesehenen Stellen.

Stelle sicher, dass die Visierungen fest sitzen und richtig ausgerichtet sind.
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2. Nutzung der Nachtvisiere

o Nutze die Nachtvisiere bei schlechten Lichtverhaltnissen, um die Vorteile der TritiumBeleuchtung
zu nutzen.

o Halte die Waffe sicher und stabil, wahrend du zielst.

o Ube regelméaBig, um dich an die Verwendung der neuen Visierungen zu gewdhnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und Waffenabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung



liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Perfect Dot Tritium
Night Sights for SIG Sauer P Series

Introduction

Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your SIG Sauer P Series pistol. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your night
sights. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the night sights are installed by a qualified gunsmith or experienced individual to avoid
improper installation that could lead to accidents.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the night sights and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the night sights for any signs of damage or wear. If damage is found, cease use
immediately and consult a professional.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with SIG Sauer P Series pistols chambered in 9mm Luger / .357 SIG, or .40 S&amp;W / .45 ACP
as specified.

Do not attempt to modify or alter the night sights in any way.

Ensure that the sights are properly aligned before using the firearm.

Avoid exposing the night sights to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage the
Tritium vial or sight material.

If you experience any difficulty in sighting or see any unusual behavior from the sights, discontinue use
and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the factory sights using appropriate tools.

Align the Perfect Dot Tritium Night Sights with the mounting holes on your SIG Sauer P Series
pistol.

Secure the sights in place according to the manufacturer's specifications.

Check alignment and functionality before using the firearm.

o
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Usage:

o Familiarize yourself with the sight picture. The ultrabright front sight is designed to draw your
attention for quick target acquisition.

o Practice using the sights in both lowlight and daylight conditions to understand their performance.

o Maintain focus on the front sight while aiming to improve accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional night sights in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of Tritium vials in regular waste. Consult local hazardous waste disposal guidelines for

proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or further information, please refer to the contact details provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and precautions, you can enjoy the enhanced visibility and performance of your
Perfect Dot Tritium Night Sights while ensuring safety for yourself and others. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Miras Nocturnas Perfect Dot Tritium para SIG
Sauer

Introduccion

Gracias por elegir las Miras Nocturnas Perfect Dot Tritium de Night Fision para tu pistola SIG Sauer. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte una visibilidad éptima en condiciones de poca luz. Sin embargo, es
fundamental que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo. Esta
guia te proporcionara informacién importante sobre la seguridad del producto, precauciones especificas,
instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar las miras nocturnas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona las miras antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza las miras solo en las condiciones para las que han sido disefiadas.

Si experimentas algun mal funcionamiento o dafio, deja de usar el producto de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita el contacto con productos quimicos agresivos: No expongas las miras a solventes o productos
de limpieza que puedan dafiar el material.

* No modifiques el producto: Cualquier alteracién o modificacién puede afectar la sequridad y
efectividad de las miras.

¢ Almacenamiento adecuado: Guarda las miras en un lugar seco y protegido de la luz solar directa
cuando no las estés utilizando.

¢ Uso responsable: Utiliza las miras solo en entornos seguros y legales, y sigue todas las normativas
locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira la mira original de tu pistola SIG Sauer siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea la mira delantera y trasera Perfect Dot Tritium en los rieles de la pistola.

Asegurate de que las miras estén firmemente fijadas y ajustadas segln las especificaciones del
fabricante.

Verifica que las miras estén correctamente alineadas antes de usar.
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2. Uso:

o Al apuntar, enfoca tu atencién en la mira delantera, que debe ser la parte mas brillante.
o Utiliza la mira trasera para alinear tu objetivo, asegurdndote de que ambas miras estén en linea.
o Practica en condiciones de luz variadas para familiarizarte con la visibilidad de las miras.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides desechar las miras, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.



* No tires las miras a la basura comun. Consulta con tu municipio sobre puntos de recogida o reciclaje
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién
del fabricante y busca el contacto adecuado en tu area. Recuerda que es importante reportar productos
inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de las Miras Nocturnas Perfect Dot Tritium de
manera segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo mds importante.



Guida alla Sicurezza per le Mire Notturne Perfect
Dot di Night Fision

Introduzione

Le mire notturne Perfect Dot per le pistole della serie P di SIG Sauer di Night Fision sono progettate per
migliorare la visibilita in condizioni di scarsa illuminazione. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, sull'installazione, sull'uso e sulla corretta gestione del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

¢ Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di danno o usura.
¢ Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e |'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le mire notturne in condizioni di luce eccessiva, poiché potrebbero non fornire la visibilita
ottimale.

¢ Evita di toccare il vial in Tritium con oggetti appuntiti o abrasivi per prevenire danni.

¢ Assicurati che le mire siano installate correttamente per evitare problemi di allineamento durante I'uso.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per Installazione e Uso

¢ Installazione:

o Rimuovi le mire esistenti dalla tua pistola SIG Sauer.

o Pulisci I'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.

o Posiziona le mire Perfect Dot nella posizione corretta, assicurandoti che siano allineate.
o Fissa le mire utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche del produttore.

e Uso:

o Quando utilizzi la pistola, concentra la tua attenzione sulla mira anteriore per migliorare la
precisione.

o In condizioni di scarsa illuminazione, osserva il punto luminoso fornito dal Tritium per facilitare
I'acquisizione del bersaglio.

o Mantieni la pistola in un luogo sicuro e protetto quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti Tritium.

¢ Non smaltire le mire notturne nei rifiuti normali; consulta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
gestione dei materiali.

e Assicurati di proteggere I'ambiente seguendo le linee guida per il riciclaggio e il corretto smaltimento dei
materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. E importante avere un punto di contatto in Europa per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza.

Conclusione

Le mire notturne Perfect Dot di Night Fision offrono un'eccellente visibilita e prestazioni in condizioni di scarsa
illuminazione. Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto. Ricorda di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti sulla
sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nocnych
Przyrzadow Celowniczych Perfect Dot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nocnych przyrzadéw celowniczych Perfect Dot od Night Fision, przeznaczonych dla
pistoletéw SIG Sauer serii P. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj nocnych przyrzadéw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ urazéw.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan przyrzaddéw celowniczych, aby upewnic sie, ze nie s uszkodzone.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet jesli jestes pewien, ze jest ona roztadowana.

Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas strzelania, w tym okularéw ochronnych
i stuchawek.

e Zwracaj uwage na warunki oswietleniowe, aby maksymalnie wykorzystac funkcje oswietlenia Tritium.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Przyrzadéw:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

Zdemontuj oryginalne przyrzady celownicze zgodnie z instrukcjg producenta broni.
Zamontuj przyrzady celownicze Perfect Dot, upewniajgc sie, ze sg dobrze osadzone i
zabezpieczone.

Sprawdz, czy przyrzady sa prawidtowo wyregulowane i gotowe do uzycia.
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2. Uzytkowanie:

o Przy korzystaniu z nocnych przyrzadéw celowniczych, skup sie na jasnej kropce przedniej, aby
poprawi¢ celnos¢.

o Wykorzystaj fluorescencyjny pierscien wokét kropki, aby poprawi¢ widocznos¢ w sSwietle dziennym.

o Regularnie ¢wicz korzystanie z przyrzaddéw w réznych warunkach oswietleniowych, aby zwiekszy¢
swoje umiejetnosci strzeleckie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Przyrzady celownicze Perfect Dot nie sg przeznaczone do uzytku po uptywie ich zywotnosci.

¢ W przypadku usuniecia produktu, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpaddw elektronicznych i niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania przyrzadéw celowniczych Perfect Dot,
prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem Night Fision.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi przypomnieniami lub zaleceniami dotyczgacymi produktu.

Zachowaj te instrukcje w fatwo dostepnym miegjscu na przysztos$¢. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Sakerhetsinstruktioner for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS for SIG SAUER

Introduktion

Tack for att du valt PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS for din SIG Sauer Pserie pistol. Denna produkt ar
designad for att férbattra din sikte i bade dags och nattljus. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet sikten for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om Tritiumvialen ar bruten.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Se till att sikten ar ordentligt rengjorda for att sakerstalla optimal synlighet.

Anvand skyddsglasdgon vid installation for att skydda 6gonen mot eventuella smadelar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o

Ta bort de befintliga sikten fran din SIG Sauer Pserie pistol.

Placera det nya framsiktet i framsiktets spar och det nya baksiktet i baksiktets spar.

Sakra sikten med de medfdljande skruvarna (om tilldmpligt) och kontrollera att de sitter fast
ordentligt.

Kontrollera att sikten ar justerade korrekt innan du anvander pistolen.
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2. Anvandning av sikten:

o Rikta in framsiktet med baksiktet for att sakerstalla korrekt siktlinje.
o Anvand det ultraljusna framsiktet for att fokusera pa malet, sarskilt i svagt ljus.
o Om du upplever problem med sikten, kontakta en professionell for hjalp.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och kemiska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren direkt. Se
till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina



PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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